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Filipenses

Peresupʉ jiriro ahri tjure joarocaha Paulo
1 Yʉhʉ Paulo, Timoteo mehne Jesucristore

dahra cohtaina jija sã. Ã jina jipihtinare mʉsare
Jesucristo to noaina wahachʉ yoainare Filipo
macainare joarocaja sã. Mʉsa pʉhtoa cʉ̃hʉre,
mʉsare yoadohoina cʉ̃hʉre joarocaja.

2 Cohamacʉ mari Pʉcʉ, mari pʉhtoro Jesucristo
mehnemʉsarenoadutija. Cohamacʉ to yoadohoa
mehne noano jiga mʉsa.

Paulo Jesu yainare Cohamacʉre sini payoha
3-6 Cohamacʉ mʉsare noaa sehere cohtotachʉ

yoaro nina. Ã jiromʉsare to ã yoa dʉcariro seheta
sohtori dahrerohca tiro. Ã jina Jesucristo ahri
yahpapʉre to wihichʉpʉre ñaa marieina jinahca
mʉsa. Wahmanopʉre Jesu yaina mʉsa jiri ba-
haro, mipʉ cʉ̃hʉre yoadohora mʉsa yʉhʉre noaa
buheare yʉ buhechʉ. Mʉsa ã yoaina jichʉta Co-
hamacʉre “Noana”, nija yʉhʉ. Mʉsare wacũcʉ õ
sehe dihta nija yʉhʉ. Mʉsare Cohamacʉre sini
payocʉ, wahcheamehne sini payoja.

7Mʉsareyʉã tʉhotuchʉnoanina. Noaabuheare
“Potocã tjira”, pʉhtoare yʉ ni tua yʉhdʉrʉcachʉ
mʉsayʉhʉreyoadohore. Tíbuhearepotocã ti jiare
tinare yʉ yahuchʉ yoadohore mʉsa. Peresui yʉ
jichʉ cʉ̃hʉre mʉsa yʉhʉre yoadohore. Cohamacʉ
marine noano yoaro, to yare cũre marine. Mʉsa
yʉhʉre yoadohore. Ã jina to cũrire mari cʉ̃no
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potori yoana nija. Ã jicʉ yʉ yajeripohna mehne
tuaro wacũja yʉhʉmʉsare.

8 Jesucristo to cahĩamehne tuaromʉsarewacũja
yʉhʉ. Yʉ ã wacũchʉ Cohamacʉ tíremasina.

9Mʉsareõ seheni sini payoja yʉhʉCohamacʉre:
Cohamacʉ yare noano masia mehne, tʉho masi
pahñoa mehne painare mʉsa cahĩ namohto cjih-
tore sini payoja yʉhʉmʉsare Cohamacʉre.

10Noa yʉhdʉare mʉsa masichʉ cʉ̃hʉre sini pay-
oja mʉsare. Mʉsa ã masina Cristo ahri yahpapʉ
to tjua tachʉ noaare yoaina, ñaa buhiri marieina
jinahcamʉsa.

11 Ã jiina jina noaare, Cohamacʉ cahmaare
yoanahca mʉsa. Mʉsare ã yoachʉ yoarohca Jesu-
cristo sehe. Cohamacʉ noabiariro tuariro to jiare
ñono taro, jipihtina tirore ti ño payohto cjihtore to
cahmaaremʉsare yoachʉ yoarohca.

Paulo Cristo yairo to jia tiare yahuha
12 Yʉ coyea, ahrire mʉsa noano masichʉ cah-

maja yʉhʉ. Mipʉre peresui jiriro yʉ jiro watoi
noaa buhea sehe ã mʉ tãrucuro nina. Paina masa
tí buheare cahmaina waha namoa nina.

13 Ã yoa Cristo yairo yʉ jiri buhiri peresui
yʉ jirire masi pihtira pʉhtoro ya wʉhʉ macaina
surara. Jipihtina paina cʉ̃hʉ õi jiina tíremasina.

14 Ã jia peresui yʉ jichʉ ñʉa, payʉ mari coyea
Jesu yaina mari pʉhtoro Jesure wacũ tua namoa
nina. Ã wacũ tuaa, cuiro marieno noaa buheare
painare buhera tina.

15 Cãina Cristo yare buheraborina jipahta
yʉhʉre ñʉ tuhtia, Cristo yare buhera paina tina
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sehere ñʉ wahãchʉ cahmaa. Paina sehe noano
mehne Cristo yare buhera.

16 Noaa buheare yʉ ni tua dʉcatahti cjihtire
Cohamacʉ yʉhʉre to cũrire noano masina ahrina
sehe. Ã masia tina cahĩa mehne Cristo yare
buhera.

17Paina sehe yʉhʉre ñʉ tuhtia,masa tina sehere
ti ñʉwahãchʉ cahmaa, Cristo yare buhera. Ã yoaa
peresui yʉ jichʉ tina yʉhʉre ñano yʉhdʉchʉ yoa
duara.

18 Noanohca. Cristo yareta buhea nina. Tina
Cristore potocã cahĩerapahta Cristo yareta buhera.
Paina sehe noanomehne buhera. Jipihtina tina to
yare ti buhechʉ wahcheja. Ã jicʉ wahche namoi-
hca yʉhʉ.

19 Cohamacʉre mʉsa sini payori mehne Jesu-
cristo Espíritu to yoadohoa mehne Cohamacʉ to
wioriro jiihca yʉhʉ peresupʉ jiriro. Tíremasija. Ã
jicʉ ã wahcherucuihca yʉhʉ.

20Õ seheta yoaihca yʉhʉ. Dachoripe yʉ yoariro
seheta mipʉ cʉ̃hʉre cuiro marieno Cristo yare
buheja masa tirore noano ti ño payohto sehe. Õ
seheta yoa duaja yʉ yoarire yʉ buheri cʉ̃hʉre yʉ
bʉoro yʉhdʉerahto sehe. Catisinicʉwaro õ seheta
yoa duaja. Tina yʉhʉre ti wajã duapachʉta õ
seheta yoa duaja.

21 Catisinicʉ Cristo yare yoasiniihca. Yariacʉpʉ
pinihta tí yʉhdoro noano tjuaihca yʉhʉ.

22Ãnipacʉta catisinicʉCristo yare yʉ yoanamo-
hto sehe cati namosini duaja. Ã nipaihta yariaa
cʉ̃hʉre cahmaja. ¿Di baro sehere yʉhʉ cahmabo-
cari? Masieraja yʉhʉ.
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23 Yʉ õ sehe ni durucuchʉ mijo nina yʉhʉre.
Cristo mehne tuaro ji duaja. Ã jicʉ mipʉre tiro
cahapʉ waha duaja. Catia yʉhdoro ahri sehe noa
yʉhdʉrʉcara.

24 To ã jipachʉta mʉsare yʉ yoadohohto cjihto
sehe catisinino cahmana yʉhʉre.

25 Tíre masicʉ õi mʉsa mehne yʉ jisinihtore
masija yʉhʉ. Ã jisiniihca mʉsa Cristore wacũ
tua namohto cjihtore tí wacũ tuaa mehne mʉsa
wahchehto cjihtore.

26Ahri yahpai jisinicʉmʉsa cahapʉ pari turi yʉ
wahachʉ mʉsa wahchenahca. Cristo Jesu yʉhʉre
to yoadohochʉ masina, “Tuariro jira tiro”, ni ño
payonahcamʉsa tirore.

27Mipʉre ahri dihtare yahuihtja mʉsare. Cristo
ya buhea ti niriro seheta jirucuga mʉsa. Wacũ
tuaina jiga. Ã yoa cahma tju waro marieno noaa
buheare ni tuaga. Õ seheta yʉmariachʉ cʉ̃hʉre yʉ
jichʉ cʉ̃hʉre mʉsa yoachʉ cahmaja. Ã jiina mʉsa
jichʉ tʉhoroca duaja yʉhʉ.

28 Mʉsare ñʉ tuhtiinare cuiena tjiga. Mʉsa ã
cuierachʉ ñʉa Cohamacʉ yaina mʉsa jichʉ masi-
ahca tina. Ã masia tina pichacapʉ ti wahahto
cʉ̃hʉre masiahca. Cohamacʉmʉsare to yʉhdʉchʉ
yoahto cʉ̃hʉre masiahca. Õ seheta masichʉ yoara
Cohamacʉmasare.

29Cristore mʉsa wacũ tuahtore Cohamacʉ cũha
mʉsare. Ahri cʉ̃hʉre cũha tiro. Cristo yare mʉsa
yoari buhiri mʉsa ñano yʉhdʉhto cjihto cʉ̃hʉre
cũha Cohamacʉ.

30 Õ sehe jira tí. Cristo yaina mʉsa jiri buhiri
paina mʉsare ñano yoara. Mʉsare ti yoariro se-
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heta yʉhʉ cʉ̃hʉre ñano yoara tina. Mʉsa mehne yʉ
jichʉ yʉhʉre ti ã yoachʉ ñʉre mʉsa. Mipʉ cʉ̃hʉre
yʉhʉre ti ã yoachʉ tʉhorocayuhti mʉsa. Ã jina
mari cʉ̃no potori ñano yʉhdʉja.

2
Cristo wiho jiriro to sãari baharo, jipihtina bui

pʉhtoro cjihto wahaha
1-2 Cristo mʉsare noano yajeripohna tichʉ to

yoachʉ Cristo to cahĩa mehne mʉsa wahchena,
yʉhʉre noano wahchechʉ yoaga mʉsa. Ã
yoa Espíritu Santo jipihtina mʉsa mehne to
jichʉ painare cahĩina, pja ñʉina jina, yʉhʉre
noano wahchechʉ yoaga mʉsa. Ahri yʉ nihtire
mʉsa yoachʉ wahcheihca: Cʉ̃no potori noano
yajeripohna tiga mʉsa. Tuhsʉ, cʉ̃no potori
tʉhotuina ji, mʉsa basi cahma cahĩga. Ã yoa
cʉ̃nomehne noano jiga.

3Mʉsa ya dihtare tʉhotuina, painare yʉhdʉrʉca
duaina jiena tjiga. Ã tʉhotunocaina jiga mʉsa. Ã
jina painare noano ño payo, õ sehe ni tʉhotuga:
“Tina sehe yʉ yʉhdoro noaina jira”, ni tʉhotuga.

4 Cʉ̃iro painare yoadoho duaeraboca. To ya
cjihti dihtare tʉhoturiro jiboca. Tiro yoaro sehe
yoaena tjiga. Paina cʉ̃hʉre yoadohoga.

5 Cristo Jesu painare yʉhdʉrʉca duaerariro to
jiriro seheta mʉsa cʉ̃hʉ painare yʉhdʉrʉca du-
aeraina jiga.

6Tiro sehe Cohamacʉwaro jiparota “Cohamacʉ
mehne cʉ̃no potori yʉ jiare ne wijaasi yʉhʉ”, ni
tʉhotuerari jire tiro.
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7 Ã ni tʉhotueraro tiro Cohamacʉ mehne cʉ̃no
potori to jiare wijaa, õpʉ taro, masʉnota masa
bajuaro, tiro dahra cohtariro yoaro sehe ji dʉcari
jire.

8 Ã jiro tiro masʉno cʉ̃no potori pjacʉ tiriro
jiro, wiho jiriro waro sãari jire. Ã sãano “Crusapʉ
wajãga tirore”, ti nichʉ tiro yʉhdʉrʉcaerari jire.
Crusapʉta yariahtiro jiparota tiro yʉhdʉrʉcaerari
jire.

9Ã jiroCohamacʉ jipihtina tiñopayohtirore cũri
jire Jesure. Ã jiro jipihtina bui pʉhtoro sõri jire
Cohamacʉ tirore,

10 jipihtina mʉano macaina, ahri yahpa
macaina, yariaina cjiri yahpa puhichapʉ jiina
cʉ̃hʉ Jesu wamare tʉhoina ti na tuhcua caha sʉ ti
ño payohto sehe.

11Ã pʉhtoro sõri jire tirore Cohamacʉ jipihtina
“Jesucristo mari pʉhtoro jira”, ti nihtiro cjihtore.
Ã nia Cohamacʉre mari Pʉcʉre ño payoa nina.

Cristo yaina buhriaro yoaro sehe jia, noaare
masare yahu, masichʉ yoara

12 Ã jina yʉ cahĩina yʉ coyea Jesu yaina mʉsa
mehne yʉ jichʉ mʉsa yʉhtirucuriro seheta, mipʉ
yʉ yoaropʉ jichʉ cʉ̃hʉre pano mʉsa yʉhtiriro
yʉhdoro yʉhtiga yʉhʉre. Ã jina pichacapʉ wa-
haborina to yʉhdʉchʉ yoarina jina, Cristo yoaro
sehe wahana tana, Cristo to yoadohoro mehne
ñaamarieina jiga. Ã jina ño payoa mehne papero
marieno Cohamacʉ yare yoaga.

13 Cohamacʉ noaa sehere mʉsare cahmachʉ
yoaro nina to cahmano seheta mʉsa yoahto sehe.
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Ã jiro tíre mʉsa yoahtore yoadohoro nina Co-
hamacʉ. (To ã yoachʉ tí yʉ niriro seheta Co-
hamacʉ yare yoagamʉsa.)

14 Jipihtiare yoana nureno marieno, mʉsa basi
jiape ni durucuromarieno yoaga.

15 Cohamacʉ pohna jira mʉsa. Ã jina nureno
marieno jipihtiare yoaga mʉsa ñaa buhiri
marieina, ñaare yoaeraina mʉsa jihto cjihto
sehe. Ã yoaga mʉsa masa mahñoina, ñaina watoi
dojomehneno marieno mʉsa jihto cjihto sehe.
Tina ñaina watoi jina buhriaro to ñʉ masichʉ
yoaro seheta noaa buheare buhena masichʉ
yoaramʉsa ahri yahpamacainare.

16 Tí buheare mʉsa tʉho ñahari baharo Co-
hamacʉ mehne ã jirucuhtina wahare mʉsa. Tí
buheare ahri yahpa macainare mʉsa ã buhechʉ
ñʉcʉ mʉsa mehne wahcheihca. Ã jicʉ mʉsare yʉ
buherire “Wiho waro buherari jica yʉhʉ”, niihca
yʉhʉ. Ã jicʉCristo ahri yahpapʉ to tjua tachʉmʉsa
mehne wahcheihca. Ã jicʉ bʉoro yʉhdʉsi yʉhʉ.

17-18 Cristore mʉsa wacũ tuachʉ Cohamacʉ
mʉsare ñʉ jicoarohca. To ã ñʉ jicoachʉ masicʉ
mʉsareCristo yareyʉbuheri buhiri yʉhʉre tiwajã
duapachʉta wahcheihtja. Ã jina mari jipihtina
cʉ̃no potori wahchenahca. Tó seheta mʉsa
cʉ̃hʉre cahyaro marieno wahchero cahmana
yʉhʉmehne, yʉ yariari baharo.

Timoteore, Epafrodito cʉ̃hʉre yahuha Paulo
19Mari pʉhtoro Jesu to cahmachʉ soaro mehne

Timoteore mʉsa cahapʉwaroca duaja yʉhʉmʉsa
jia tiare masicʉ tacʉ. Ã masiipʉta wahcheihca.
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20 Tiro Timoteo yʉ yoaro seheta mʉsa noano ji-
hto cjihtore potocãta pjíro tʉhotura mʉsare. Pairo
to yoaro sehe jiriro mariahna yʉhʉmehne.

21 Paina sehe jipihtina ti cahmaa dihtare yoa
duaa, Cristo Jesu to cahmaa sehere yoa duaerara.

22 Timoteo sehe noano yoariro to jiare masina
mʉsa. Yʉmacʉyoaro seheta tiroyʉhʉmehnenoaa
buheare yahua tihre.

23 Ã jicʉ pʉhtoa yʉhʉre ti dohse yoahtore ma-
sicʉta, Timoteore mʉsa cahapʉwaroca duaja.

24 Ã yoacʉ mari pʉhtoro Jesu to yoadohoa
mehne soaro mehne yʉhʉ cʉ̃hʉ mʉsa cahapʉ wa-
haihtja.

25-26 Yʉhʉre yoadoho dutina mʉsa Epafroditore
warocari jire yʉ cahapʉ. Tiro yʉ coyeiro Jesu yairo
yʉhʉ mehne dahrariro, yʉ piti, Cohamacʉ yare
buhe tuariro jira. Tiro mʉsare tuaro wacũrocara.
Ã jiro to dohatirire mʉsa tʉhochʉ masino tiro
sehe pjíro cahya tʉhotuhre. Ã pjíro to tʉhotuchʉ
ñʉcʉ “Tirore mʉsa cahapʉwaroca tjuro cahmana
yʉhʉre”, ni tʉhotuja yʉhʉmipʉre.

27 Potocãta tiro tuaro dohatihre. Mahano yari-
abiho yʉhdʉhre. To ã tuaro dohatipachʉta Co-
hamacʉ tirore pja ñʉno, yʉhdʉchʉ yoahre. Tiro
to yariachʉ yʉhʉ sehe pano yʉ cahyariro yʉhdoro
tuaro cahyaboa. Ã jiro Cohamacʉ yʉhʉ cʉ̃hʉre pja
ñʉhre tirore yʉhdʉchʉ yoaro.

28 Ã jicʉ mipʉ pinihtare soaro mehne tirore
mʉsa cahapʉ waroca duaja pari turi mʉsa tirore
ñʉ, mʉsa yajeri sãahto sehe. Mʉsa ã wahchechʉ
ñʉcʉ yʉhʉ cʉ̃hʉwahcheihtja.

29 Ã jina tirore Epafroditore mari pʉhtoro
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yairore mari coyeirore noano wahchea mehne
piti bocaga. Ã yoana painare tiro yoaro sehe
jiinare ño payoamehne ñʉga.

30 Tiro Cristo yare yoadohomahno mahano
yariabiho yʉhdʉre. Mʉsa sehe yʉhʉre yoadoho
masierachʉ tiro sehe yʉhʉre yoadohomahre. Ã
yoaro yariamahre tiro.

3
Noano yoaawarore yahuha Paulo

1 Mipʉ pinihtare ahrire yahu batoihtja. Mari
pʉhtoro yainamʉsa jinawahchega. Ahri buheare
pano yʉ yahurire pari turimʉsare yahu joarocacʉ
ji coaja yʉhʉ. Ã jicʉmʉsare ahrire yahucʉ yoado-
hoi nija mʉsare.

2 Noano yoaga mʉsa. Ñaare yoarucuina, dieya
yoaro sehe jiina ñaina circuncisiõre yoa dutia,
mʉsa pjacʉrire yihso duara. Noano yoaga mʉsa ã
yoa dutiina sehe “Soro ni buheri”, nina.

3Tina circuncisiõreyoapahtaCohamacʉdutiare
noano yoaerara. Mari sehe potocãta Cohamacʉ
dutiare noano yoaina jija mari. Espíritu Santo
to yoadohoa mehne Cohamacʉre ño payoja mari.
Ã jina Jesu yaina mari jiare wahchea mehne
painare mari yahuja. “Sã mʉ sʉro Cohamacʉ
dutiare bihoja”, ne ni tʉhotueraja.

4 Ã ni tʉhotuerariro jipaihta “Tinare doca
dahrenocaja”, ti yoaro sehe niriro jicʉ ã tjiboa
yʉhʉ cʉ̃hʉ. Pairo “Tinare doca dahrenocaja”, ni
yʉhdʉrʉca duara. Yʉhʉ sehe tiro yʉhdoro ã niboa
yʉhʉ.
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5 Õ sehe yoariro jimai yʉhʉ: Ocho dachori
yʉ masa bajuari baharo circuncisiõre yoari jire
yʉhʉre. Israe masʉno jicʉ Benjami ya curua
macariro jija yʉhʉ. Yʉ pʉcʉsʉma hebreo masa ti
jichʉ potocãta hebreo masʉno warota masa ba-
juai. Cohamacʉ dutiare quihõno pahño duacʉ
fariseo curuamehne sãamai yʉhʉ.

6 “Cohamacʉ ya jipʉcʉ”, nicʉ noano yoamai. Ã
yoacʉ Jesu yaina sehere ñano yoaa timai yʉhʉ. Po-
tocãta Cohamacʉ dutiare yoacʉ tíre yʉhdʉrʉcaro
marieno yoa pahñoi.

7 Panopʉre “Tí noaa jipʉcʉ”, ni tʉhotumai. “Tí
yʉ ã ni tʉhoturi cjiri panopʉ yʉ jia tiri yaba cjihti
jierari jira”, ni tʉhotujamipʉre. Õ seheta ni tʉhotu
dʉcai yʉhʉ Cristore wacũ tuacʉ tacʉ.

8 Cristo Jesu yʉ pʉhtorore yʉ masichʉ pinihta
noa yʉhdʉara. Ã jicʉ paye sehere masa “Noaa
jira”, ti nirire “Tí jipihtia yaba cjihti jierari jira”,
ni tʉhotuja yʉhʉ. Tí jipihtiare duhunocai Cristo ya
sehere yoai tai. Ã jicʉ tíre yʉ duhurire “Wiho jia
waro jiri jira”, ni tʉhotui Cristore noano masicʉ
tacʉ tiro mehnemacariro jicʉ tacʉ.

9Ãjiroyʉmʉ sʉronoanoyʉyoariwapa “Noariro
jira”, ni ñʉerara Cohamacʉ yʉhʉre. Ã jiro Co-
hamacʉdutiaMoise cjirore to cũrireyʉyoariwapa
cʉ̃hʉre “Noariro jira”, ni ñʉerara. Cristore yʉ
wacũ tuari baharo “Noariro jira”, ni ñʉna tiro
yʉhʉre. Cohamacʉ sehe marine buhiri marieina
jichʉ yoara, tirore mari wacũ tuachʉ.

10 Ã jicʉ pano yʉ ni tʉhotu mʉhtamari cjirire
duhunocaja Cristore noano masicʉ tacʉ. Co-
hamacʉ tuaa mehne Cristo masa mʉjari jire. Tí
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tuaa mehne ji duaja. Ã yoa tí tuaa mehne noaare
yoa duaja. Cristo crusapʉ yariari jire mari ñaa
yoari buhirire cohãno taro. Ã jicʉ to yare yʉ yoari
buhiri tiro yoaro seheta ñano yʉhdʉ duaja yʉhʉ
cʉ̃hʉ.

11 Ã jicʉ Cristo to masa mʉjariro seheta masa
mʉjahtiro jiihca yʉhʉ cʉ̃hʉ. Cristo yʉhʉre to ã
masamʉjachʉ yoahtore wacũ cohtaja yʉhʉ.

12 Ahri jipihtiare ã nicʉ, “Cristo yare yoa
pahñonocaja yʉhʉ”, ni tʉhotueraja. Yʉ ã ni
tʉhotuerapachʉta Cristo sehe to yairo yoa tuhsʉre
yʉhʉre. Ã jicʉ to yare tiro cʉ̃hʉre noano masi
namo duacʉ tuaro mehne to yare yoaja yʉhʉ. Ã
yoahtiro cjihtore besere tiro yʉhʉre.

13 Yʉ coyea, “Cristo yare noano yoa
pahñonocaja”, ni tʉhotueraja. Ã tʉhotuerapaihta
ahri pinihtare yoaja: Pano yʉ yoari cjirire ã
ñʉnocaja. Tíre pjíro tʉhotueraja. Ã yoacʉ Cristo
yare noano yoa pahñonoca duacʉ, tíre tuaro yoaja
mipʉre.

14Mʉrocaperiro towapataduariro sehetaCristo
yare tuaro yoaja yʉhʉ yʉ wapatahtore yʉ ñahahto
sehe. Cristo yairo yʉ jichʉ ñʉno Cohamacʉ tí yʉ
wapatahtore yʉhʉre waro taro mʉanopʉ pjiro-
cara yʉhʉre to catia mehne yʉ catirucuhto sehe.

15 Õ sehe yʉ tʉhoturiro seheta tʉhotuga mʉsa
cʉ̃hʉ Cristore noano masiina jina. Wiho mejeta,
ahri mʉsare yʉ yahurire mʉsa tʉho duaerachʉ,
soro mʉsa tʉhotuchʉ Cohamacʉ mʉsare noano
masichʉ yoarohca.

16Ã jina toyaremarimasirirenoanoyoasohtori
tijihna.
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17Yʉ coyea,mʉsa jipihtinayʉhʉreñʉ cũga. Ãjina
paina sã yoaro sehe yoainare noano ñʉga mʉsa
tinare mʉsa ñʉ cũhto sehe.

18Payʉ tahari painare yahui yʉhʉmʉsare. Mipʉ
cʉ̃hʉre tuaro cahyacʉ tinareta yahuja mʉsare.
Payʉ tina Cristo crusai to yariari buheare ñʉ yabi-
ina jira.

19 Tina pichacapʉ wahahtina jira. Ti ñaa goa
pjaa sehere tuaro cahmana tina. Tuhsʉ, ti bʉo
tiboare yoaa, tíre “Noaa jira”, nina tina. Ahri
yahpamacaa dihtare noano tʉhotura tina.

20 Mari sehere mari ya maca mʉanopʉ jira.
Ã jiro tópʉta marine yʉhdʉchʉ yoahtiro, mari
pʉhtoro Jesucristo tarohca. Ã jina to tahtore co-
htana nija mari.

21 Tiro taro mari pjacʉrire wiho jia pjacʉrire
soro sehe jia pjacʉri dihta cohtotarohca tiro. Ã
yoaro to ya pjacʉ yoaro sehe noa yʉhdʉari pjacʉre
si siteri pjacʉre warohca marine to tuaa mehne.
Jipihtina bui pʉhtoro sãari jire tiro tí to tuaa
mehne. Ã jiro jipihtia pʉro jira tiro tí tuaamehne.

4
Dachoripemari pʉhtoromehnewahchega

1 Ã jina yʉ coyea, yʉ cahĩina, tuaro yʉ wacũina,
yʉhʉre wahchechʉ yoaina, pano mʉsa wacũ tu-
ariro seheta mipʉre mʉsare yʉ yahu joariro se-
heta mari pʉhtoro Jesure tuaro wacũ tuana, to
yare ne duhuena tjiga mʉsa.

2 Ahrire yahuihtja mʉsare Evodiare, Síntique
cʉ̃hʉre: Jesu yaina numia jira mʉsa. Ã jina cahma
sayoromarieno noanomehne jirucugamʉsa.
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3 Mʉhʉ sehe potocãta yʉ piti warota jira.
Mʉhʉ cʉ̃hʉre yahuihtja: Tí numia yʉhʉ mehne,
Clemente mehne, paina yʉ piti tiina mehne
dahrare noaa buheare sã buhechʉ. Cohamacʉ
tina jipihtina wamare joa õha to ya tjui. Jipihtia
dachoripe catiare to warina wamare to joa õri
tjui joa õha. Ã jicʉ tí numiare “Cʉ̃nomehne noano
jiga”, ni yahugamʉhʉ.

4 Dachoripe mari pʉhtoro mehne wahchega.
Pari turita yahuihtja tjoa: Wahchega.

5 Noano yoaga jipihtinare masa yoaro seheta.
Mari pʉhtoro Cristo to tahto mahanocã dʉhsara.

6 Ne cahya pjíro tʉhotuena tjiga. Cohamacʉre
noano yahu pahñoga. Ã yoana tirore siniga. Ã
sinina, “Noana”, niga tirore.

7Mʉsa ã yoachʉ noano jichʉ yoarohca mʉsare
Cohamacʉ. To ã yoachʉ noa yʉhdʉara. Ahri mari
noano jia noa yʉhdʉara. Masa jina, marine to ã
noano jichʉ yoarire noano tʉho ñaha masieraja
mari. Cristo Jesu yaina mari jichʉ marine noano
jichʉyoaro, Cohamacʉmarinenoanoyajeripohna
tichʉ yoarohca. Ã yoaro cahya tʉhotuerachʉ
yoarohcamarine.

Noaare tʉhotuga
8 Ahrire yahu batoi tai nija mʉsare, yʉ coyea.

Quihõno jiare, masa ti ño payoare, noano yoaare,
ñaa mariare, ji coaare, masa “Noaa jira”, ti niare
tʉhotugamʉsa. Noayʉhdʉa ti jichʉ tíreta tʉhotuga.
Masa noaare ñʉa ti wahchea sehere mʉsa cʉ̃hʉ
wahche tʉhotuga.
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9Mʉsare yʉ buheriro seheta ã yoarucuga mʉsa.
Ã yoana, yʉhʉre ñʉ cũgamʉsa. Mʉsa ã yoachʉ Co-
hamacʉmʉsare noano jichʉ yoariro mʉsa mehne
jirohca.

Filipo macaina Paulore ti wari cjirire yahuha
tiro

10 Mipʉ pinihta yoari pja baharo mʉsa pari
turi yʉhʉre wacũna mʉsa yoadohoare wahcheja.
Ã wahchecʉ mari pʉhtoro Cristore “Noana”,
nija. “Yʉhʉre boaa wahare mʉsa”, nieraja yʉhʉ.
Panopʉre yʉhʉre yoadoho duapanahta yoadoho
masierare mʉsa.

11 Yʉhʉre mʉsa yoadohorire yahucʉ yʉhʉre
dʉhsarire mʉsare yahui tai nieraja. Mʉsare paye
barore cahmacʉ ã nii nieraja. Yʉ cjʉaa mehne ji
masija yʉhʉ.

12 Paye baro cjʉaeracʉ cʉ̃hʉ noano ji masija
yʉhʉ. Ã yoa pjíro cjʉacʉ cʉ̃hʉ noano ji masija.
Dachoripe jʉca baacʉ cʉ̃hʉ jipoaja. Yapiriro jicʉ
cʉ̃hʉ jipoaja. Pjíro cjʉacʉ cʉ̃hʉ jipoaja. Yʉhʉrepaye
baromariachʉ cʉ̃hʉre jipoaja.

13Cristoyʉhʉre tuachʉyoariromehne jipihtiare
Cohamacʉ to cahmaare yoamasi pahñoja yʉhʉ.

14 Yʉ ã jipoariro yʉ jipachʉta yʉ ñano yʉhdʉchʉ
mʉsa yoadohona yʉhʉre noano yoaremʉsa.

15 Noaa buheare yʉ buhe dʉcachʉ Macedonia
yahpai jiriro cjiro yʉwahachʉmʉsa dihta yʉhʉre
yoadohore. Tíremasinamʉsa.

16 Ã yoa Tesalónicai yʉ jisinichʉ ñʉna yʉhʉre
yoadohona cãa tahari warocari jire mʉsa.

17 Paye barore sinicʉ ã nicʉ nieraja. Painare
mʉsa yoadohochʉ Cohamacʉ mʉsare noano



FILIPENSES 4:18 xv FILIPENSES 4:23

yoarohca. Mʉsa ã yoadohori wapa Cohamacʉ
mʉsare to noano yoachʉ cahmaja yʉhʉ.

18Mipʉre yʉhʉre noano wa pahñohre mʉsa. Yʉ
cahmari yʉhdoro wahre mʉsa yʉhʉre. Yʉhʉre
Epafrodito mehne mʉsa warocari baharo paye
baro ne dʉhsaerara yʉhʉre. Cohamacʉ wʉhʉpʉ
inciensore jʉ̃ mʉo Cohamacʉre ti noano ji
coachʉ yoariro seheta yʉhʉre mʉsa wari cʉ̃hʉ
Cohamacʉre noano ji coachʉ yoara.

19 Cristo yaina jira mʉsa. Ã jiro jipihtiare
mʉsare dʉhsarire warohca Cohamacʉ mʉsare,
noa yʉhdʉa to cjʉaare.

20 Jipihtia dachoripe mari Pʉcʉre Cohamacʉre
ño payojihna. Ãta yoajihna.

Paulo noa dutiha
21 Jipihtina Cohamacʉ yaina, tópʉ jiina, Jesu-

cristo yaina noajaro. Mari coyea cʉ̃hʉ Jesu yaina
yʉhʉmehnemacainamʉsare noa dutira.

22 Jipihtina Cohamacʉ yaina, õ macaina, Jesu
yaina noa dutira. Roma macaina bui pʉhtoro ya
wʉhʉmacaina pinihta tuaro noa dutira.

23 Mari pʉhtoro Jesucristo mʉsare to cahĩa
mehne noano yoajaro.
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